Kupna zmluva €. 1242/2022/ODDSM
uzatvorena podla § 588 a nasl. zdkona €. 40/1964 Zb. Obc&ianskeho zakonnika v zneni

neskorsich predpisov (dalej aj ako ,,0Z") a podla zakona €. 446/2001 Z. z. 0 majetku vySSich

tzemnych celkov v zneni neskorsSich predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Predavajuci: Banskobystricky samospravny kraj

so sidlom: Namestie SNP €. 23, 974 01 Banskéa Bystrica
ICO: 37 828 100

DIC: 2021627333

bankové spojenie: | KGN

Eislo GEtu: |
zastupeny: Ing. Jan Lunter, predseda

(dalej len ,Predavajaci®)

a
Kupujuci: Obec Dobroé
So sidlom: Dobro€ 140, 985 53 Mytna
ICO: 00316059
DIC: 2021237053
bankové spojenie: | GB
Cislo Gétu: |
zastupeny: Ing. Miroslav Remenik, starosta

(dalej len ,Kupujaci“ a spolu s Predavajacim dalej len ,,Zmluvné strany”)

[EEN

uzatvaraju tato kapnu zmluvu (dalej len “Zmluva”)

Cl. I
Uvodné ustanovenia
Predéavajuci je vyluénym vlastnikom nasledovného hnutelného majetku: snehové radlica,
inv. €. 153321409, rok nadobudnutia 1990, obstaravacia cena 722,96 Eur (dalej len
» Predmet prevodu").

. Kupujuci tymto vyhlasuje, Ze sa pred uzavretim tejto Zmluvy riadne oboznamil so stavom

Predmetu prevodu, ktory je primerany k roku vyroby a obvyklému pouzivaniu, tento stav mu
je dobre znamy, nevymienuje si ziadne osobitné vlastnosti Predmetu prevodu a Predmet
prevodu vtomto stave od Predavajuceho kupuje. Predavajuci predava Kupujucemu
Predmet prevodu v stave ako stoji a lezi, priom Kupujuci si pri kipe Predmetu prevodu
nevymienil Ziadne osobitné vlastnosti Predmetu prevodu.

Tato Zmluva sa uzatvara v sulade s ustanovenim Oddielu IV. Clanku 11, odseku 2,
pismeno e) platnych a G&innych Zasad hospodarenia s majetkom Banskobystrického
samospravneho kraja v zneni Dodatku €. 1 a Dodatku &. 2.

Cl. 1.
Predmet Zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajiaci za nizSie dojednanych podmienok v celosti
predava Kupujicemu do jeho vyluéného vlastnictva Predmet prevodu a Kupujuci Predmet
prevodu v celosti bez vyhrad kupuje od Predavajiceho do svojho vyluéného vlastnictva.

Cl. 1.
Kupna cena
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci je povinny zaplatit Predavajacemu za Predmet
prevodu kupnu cenu v celkovej vySke 180 Eur /slovom: jednostoosemdesiat eur/ (dalej len
.Klupna cena®). Povinnost zaplatit Kdpnu cenu vznika Kupujucemu aZ po nadobudnuti
Gcinnosti tejto Zmluvy, pricom Kupujuci je povinny uhradit Kipnu cenu najneskér do 30 dni
odo dna nadobudnutia U¢innosti tejto Zmluvy. Povinnost zaplatenia Kupnej ceny podla
predchadzajucej vety tohto Clanku tejto Zmluvy je splnend driom pripisania Kapnej ceny



v prospech Uc¢tu Predavajuceho uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy, variabilny symbol:
12422022, konstantny symbol: 0308.

2. V pripade omeSkania sa Kupujuceho so zaplatenim Kupnej ceny je Kupujuci povinny
zaplatit Predavajucemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z dlZznej sumy za kazdy den
omeskania. Zmluvné strany prehlasuju, ze vySku zmluvnej pokuty povazuju za primeranda,
pretoze pri rokovaniach o dohode o vyske zmluvnej pokuty prihliadali na hodnotu a vyznam
touto zmluvnou pokutou zabezpe&ovanej povinnosti.

3. V pripade, Ze sa Kupujuci dostane do omeSkania so zaplatenim Kupnej ceny, je
Predavajuci opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy a to s t€innostou odstupenia ku driu ked
bolo pisomné oznamenie o odstlpeni od tejto Zmluvy doru¢ené druhej Zmluvnej strane.
V pripade, Ze Predavajuci vyuZije svoje pravo odstupit od tejto Zmluvy, tato Zmluva sa od
pociatku zruSuje a Zmluvné strany su povinné vratit' si vSetko, ¢o na zaklade tejto Zmluvy
prijali. Odstupenim od tejto Zmluvy nezanik& pravo Predavajuceho na nahradu vzniknutych
Skdd a nezanikaju ani iné ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré podla prejavenej véle Zmluvnych
strdn maju trvat aj po jej zaniku.

Cl. IV.
Odovzdanie Predmetu prevodu a vedlajSie dojednania

1. Predavajuci sa zavazuje protokolarne odovzdat Kupujucemu Predmet prevodu v lehote
do 20 kalendarnych dni odo dna zaplatenia Kupnej ceny podfa tejto Zmluvy. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze v pripade omeSkania sa Kupujuceho so zaplatenim Kupnej ceny bude
Kupujucemu Predmet prevodu odovzdany aZ po zaplateni sankcii uvedenych v ¢lanku Il
tejto Zmluvy.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky naklady spojené s fyzickym prevzatim Predmetu
prevodu znaSa v plnom rozsahu Kupujuci.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k Predmetu prevodu prechadza
z Predavajlceho na Kupujiuceho az driom protokolarneho odovzdania Predmetu prevodu.

Cl. V.
Zavereéné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobuda platnost podpisom Zmluvnych stran a tcinnost nasledujlci den po
dni jej zverejnenia na webovom sidle Centralneho registra zmllv podfa § 47a ods. 1 zakona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov v nadvaznosti na § 5a
ods. 1 a4 zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov.

2. Zmluvné vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami OZ
a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

3. Tato Zmluva sa vyhotovuje v 3 rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu, pricom
dva rovnopisy su uréené Predavajucemu a jeden rovnopis Kupujucemu.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluvu uzavreli na zaklade slobodnej vble, tato Zmluva
nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, tito Zmluvu si riadne
precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju podpisuju.

5. Obsah tejto Zmluvy je mozné menit len formou pisomnych dodatkov podpisanych obidvomi
Zmluvnymi stranami.

6. Kazda zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavazuje, Zze neprevedie nijaké prava
a povinnosti (zavazky) vyplyvajiuce ztejto Zmluvy, resp. jej Casti na iny subjekt bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade poruSenia tejto
povinnosti jednou zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postupeni) zmluvnych
zavazkov neplatna a zaroven druha Zmluvna strana bude opravnena od tejto Zmluvy
odstupit a to s u€innostou odstupenia ku driu ked bolo pisomné ozndmenie o odstupeni od
tejto Zmluvy doru¢ené druhej Zmluvnej strane.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvna strana, ktora sa rozhodla dorucit svoj pisomny
prejav vole druhej Zmluvnej strane, je povinna odovzdat svoj pisomny prejav vole druhej
Zmluvnej strane alebo zaslat’ svoj pisomny prejav vble na adresu sidla druhej Zmluvnej
strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, Ze Zmluvna



strana doporu¢enu poStovu zasielku od druhej Zmluvnej strany z akéhokolvek dévodu
neprevezme, povazuje sa tato zasielka za doruc¢enu uplynutim troch dni odo dna jej
odoslania na poslednt znamu adresu sidla zmluvnej strany, ktorej bola zasielka uréena
a odoslana.

8. Zmluvné strany sa tymto zavazuju, Ze budu dodrZiavat zavazok micanlivosti na zaklade
zékona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov v zneni neskorSich predpisov, ktory sa
vztahuje na vsetky citlivé informacie vratane osobnych Gdajov, s ktorymi sa mdze pri plneni
svojich zmluvnych povinnosti obozndmit, a to v akejkolvek forme (najma pisomnej,
elektronickej alebo Ustnej). Zmluvné strany sa zavéazuju, Ze citlivé informacie, alebo osobné
Udaje s ktorymi sa oboznamia, nebudl okrem povinnosti vyplyvajlcich zo vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov nijako zverejiiovat, ani ich akoukolvek formou reprodukovat
alebo podéavat’ ich akymkolvek tretim neopravnenym osobam.

V Banskej Bystrici dha 24.05.2022 V Dobrodi dria 11.05.2022
Predavajuci: Kupujuci:

Banskobystricky samospravny kraj Obec Dobroé

zast. Ing. Jan Lunter, v. r. zast. Ing. Miroslav Remenik, v. r.

predseda starosta





